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ROZPORZADZENIE KOMISJI (EWG) NR 3459/85
z dnia 6 grudnia 1985 r.

ustanawiajace szczegélowe zasady przyznawania odszkodowania wyréwnawczego w odniesieniu do
sardynek atlantyckich

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Gos-
podarcza,

uwzgledniajagc Akt Przystgpienia Hiszpanii i Portugalii, w szcze-
g6lnosci jego art. 171 i 358,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3117/85 z dnia
4 listopada 1985 r. ustanawiajace ogélne zasady przyznawania
odszkodowant wyréwnawczych w odniesieniu do sardynek (),
w szczegblnosci jego art. 4,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

artykul 2 rozporzadzenia (EWG) nr 3117/85 okresla nicktdre
warunki przyznawania odszkodowan wyréwnawczych w odnie-
sieniu do produktéw, granice ilosciowg w wysokosci 2 000 ton,
a takze beneficjentéw tego systemu, oraz okresla metodg oblicza-
nia wysokosci tych odszkodowan;

system ten musi dotyczy¢ tych kategorii sardynek, ktérych wpro-
wadzenie do obrotu po przetworzeniu wydaje si¢ sprawiaé naj-
mniej trudnosci;

przepisy zdrowotne i techniczne ustanowione przez wiladze kra-
jowe pozwalaja zagwarantowad, ze dane produkty zostaly w cal-
kowity i ostateczny sposéb poddane jednemu z proceséw okre-
Slonych w art. 3 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 3117/85; nalezy
podda¢ kontroli zgodnos¢ przetworzonych produktéw z wyzej
wymienionymi przepisami;

w celu okreslenia zakresu obecnie obowiazujacych ustalen nalezy
zdefiniowac rodzaje dopuszczalnych procesow;

dla ilodci, do ktérych przystuguje odszkodowanie, nalezy ustano-
wi¢ niektore szczegdlowe zasady skladania wnioskéw przez
osoby zainteresowane wyplata odszkodowania;

aby umozliwi¢ stala kontrole, osoby kwalifikujace si¢ do odszko-
dowania muszg przez caly czas informowac organy kontrolne o
ich dziataniach przetwérczych;

zgodnie z art. 2 ust. 3 Traktatu o Przystapieniu, instytucje Wspol-
noty mogg, przed przystgpieniem, podjaé Srodki okreslone
wart. 171 i 358 tego Aktu;

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s zgodne z
opinia Komitetu Zarzadzajacego ds. Produktéw Ryboléwstwa,

(') Dz.U.L297z9.11.1985, str. 1.

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia szczegélowe zasady
przyznawania odszkodowania wyréwnawczego, zwanego dalej
,odszkodowaniem”, okreslonych w art. 2 rozporzadzenia Rady
(EWG) nr 3117/85, w odniesieniu do sardynek atlantyckich.

Artykut 2

1. Odszkodowania przyznaje si¢ organizacjom producentéw
w odniesieniu do sardynek, ktére:

— zostaly zlowione przez czlonka danej organizadji,

— sg sprzedawane przetwércy w celu ich calkowitego i osta-
tecznego przetworzenia zgodnie z przepisami zdrowot-
nymi i technicznymi odnoszacymi si¢ do produktéw prze-
znaczonych do spozycia przez ludzi, obowigzujacymi
w Panistwie Czlonkowskim, w ktérym siedzibe ma dany
przetworca.

2. Procesami okre$lonymi w ust. 1 sa:
a) zamrazanie;

b) produkcja produktéw w puszkach objetych pozycja 16.04
Wspélnej Taryfy Celnej;

c) filetowanie lub krojenie, o ile towarzyszy im jeden z pro-
ceséw okreslonych w lit. a) i b).

Artykut 3

W odniesieniu do kazdej sprzedanej partii, nalezacej do tej samej
kategorii handlowej, kwota odszkodowania jest ustalana zgodnie
z art. 2 ust. 4 rozporzadzenia (EWG) nr 3117/85.

Artykut 4

W przypadku gdy jeden z proceséw okreslonych w art. 2 ust. 2
jest prowadzony w Pafistwie Czlonkowskim innym niz to
panstwo, w ktérym organizacja producentoéw sprzedajaca dany
produkt zostala uznana, dowodem, ze takie przetwarzanie miato
miejsce, jest egzemplarz kontrolny T nr 5, zgodnie z przepisami
rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 223/77 (3) i z przepisami
niniejszego rozporzadzenia.

(*) Dz.U.L382z9.2.1977, str. 20.
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W wymienionym formularzu powinny by¢ zamieszczone naste-
pujace informacje:

— w rubryce 41, opis towaréw w stanie, w jakim znajdujg si¢
w momencie przesylki,

— w rubryce 104, jedna z ponizszych adnotacji, drukowanymi
literami:

»UDLIGNINGSGODTG@RELSESBERETTIGET FORARBE]D-
NING
FORORDNING (E@F) Nr. 3117/85”,

L,VERARBEITUNG, FUR DIE EINE
ENTSCHADIGUNG GEWAHRT WIRD
VERORDNUNG (EWG) Nr. 3117/85”,

AUSGLEICHS-

,METATIOIHZH ITOY AIKAIOYTAI ANTIETA®MIETIKH AIIO-
ZHMIQEH
KANONIEMOZ (EOK) aptd. 3117/85%,

~PROCESSING ELIGIBLE FOR A COMPENSATORY ALLO-
WANCE
REGULATION (EEC) nr 3117/85",

,,TRANSFORMACION QUE BENEFICIA DE UNA INDEMNI-
ZACION COMPENSATORIA
REGLAMENTO (CEE) N° 3117/85",

,TRANSFORMATION BENEFICIANT D’'UNE INDEMNITE
COMPENSATOIRE
REGLEMENT (CEE) nr 3117/85”,

,TRASFORMAZIONE CHE BENEFICIA DI UN'INDENNITA
COMPENSATIVA
REGOLAMENTO (CEE) N. 3117/85",

»VERWERKING DIE IN AANMERKING KOMT VOOR EEN
COMPENSERENDE VERGOEDING
VERORDENING (EEG) Nr. 3117/85”,

,,TRANSFORMACAO BENEFICIANDO DE UNA INDEMNI-
ZACAO COMPENSATORIA
REGULAMENTO (CEE) N.° 3117/85".

Artykut 5

1. Odszkodowanie jest wyplacane zainteresowanym organiza-
cjom producentéw, na ich wniosek, przez Panstwo Czlonkow-
skie, w ktérym zainteresowana organizacja ma siedzibe, po przed-
stawieniu:

— umowy sprzedazy produktu na pierwszym etapie obrotu. W
umowie powinny by¢ zawarte co najmniej nazwy (nazwiska)
i siedziby (adresy) danych stron, ilo§¢, cena sprzedazy i data
dostarczenia kazdej partii sprzedanych produktéw, a takze
zobowigzanie przetworcy, okreslone w ust. 2,

— dowodu zaplaty za towar,

— gdzie to wiasciwe, kopii egzemplarza kontrolnego T nr 5,
okreslonego w art. 4,

oraz, w zakresie, w jakim nie ma powyzszych dokumentéw
w momencie wyplaty, informacje wskazujace, ze produkty nie
zostaly poddane catkowitemu i ostatecznemu przetworzeniu.

2. Przetworca zobowiazuje si¢ na piSmie, ze produkty objete
umowg zostang przetworzone zgodnie z przepisami art. 2. W
tym celu, w rachunku stanu zapaséw swojego przedsigbiorstwa,
jest on zobowiazany do zidentyfikowania ilosci, ktére zostaly
zakupione w kontekscie tych ustalen. Przetwodrca zobowigzuje sig

do umozliwienia przeprowadzania, przez wlasciwe wladze, kaz-
dej kontroli w jego lokalach.

3. Whniosek o wyplacenie odszkodowania przedkiadajg zaintere-
sowane organizacje producentéw wlasciwym organom danego
Panistwa Czlonkowskiego nie pdzniej niz do korica miesigca
nastepujacego po miesigcu, w ktérym umowa sprzedazy zostata
sporzadzona.

Artykut 6

1. Zainteresowane Panstwa Czlonkowskie ustalaja system kon-
troli pozwalajacy zagwarantowad, ze produkty, w odniesieniu do
ktérych sktadano wniosek o odszkodowanie, kwalifikuja si¢ do
takiego odszkodowania oraz ze przepisy niniejszego rozporzg-
dzenia s przestrzegane.

2. Szczegblowe zasady funkcjonowania systemu kontroli sg usta-
lane przez poszczegdlne Panstwa Czlonkowskie i musza w nich
by¢ zawarte co najmniej nastepujace wymagania:

— kontrole na miejscu w lokalach przedsigbiorstw przetwor-
czych,

— przedstawianie przez beneficjenta dokumentéw uzupelniaja-
cych, ktére pozwalajg okresli¢ jego prawo do odszkodowania,

— definicje danych szczegotowych, ktore wlacza si¢ do wniosku
o przyznanie odszkodowania okreslonego w art. 5,

— identyfikacja iloci produktu, sprzedanych w ramach obec-
nego systemu, w rejestrach sprzedazy organizacji producen-
tow.

Artykut 7

1. Zainteresowane Panstwa Czlonkowskie notyfikuja Komisji, nie
pozniej niz w ciggu dwdch miesigcy po wejsciu w zycie niniej-
szego rozporzadzenia, Srodki kontroli, jakie zostaly wprowa-
dzone zgodnie z art. 6 ust. 1.

2. Ponadto Panstwa Czlonkowskie co miesiac notyfikuja Komisji
ilosci sprzedane w ciggu poprzedniego miesigca, ktére moga
kwalifikowa¢ si¢ do odszkodowania, w podziale wedlug kategorii
handlowej i rodzaju przeprowadzonego przetwarzania, a takze o
wydatkach dotyczacych przyznawania takich odszkodowan.

3. W razie koniecznosci, na podstawie informacji uzyskanych
w ramach procedury kontrolnej przewidzianej w art. 6, odszko-
dowanie musi wprowadzi¢ korekte kwoty przyznanego odszko-
dowania.

Artykut 8
Kursem wymiany stosowanym do odszkodowania jest
reprezentatywny kurs wymiany obowigzujgcy w dniu sprzedazy
produktu.

Artykut 9
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 marca

1986 r., pod warunkiem wejscia w zycie Traktatu o Przystgpieniu
Hiszpanii i Portugalii.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 6 grudnia 1985 r.
W imieniu Komisji
Frans ANDRIESSEN
Wiceprzewodniczgcy



